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51, Upptecknad i Orsa, men lika allmén, som omtyckt i hela Osterdalarna. Dess egendomlighet slar
alldeles in med Dalkarlslifvets. 1 texten gifves en kort och triffande anmérkning &fver, eller udd &t, hvarje
Dalsockens folk. Foredragen i Stockholm vid Utg:s samtliga Aftonunderhdllningar med nordisk Folkmusik,
samt forut tryckt i hans foga spridda »Svenska Gangldtar», Stockh. 1847.

52. Afven denna, som hores i de flesta Svealandskapen, har sina ord, utgérande fyra verser.

53, Har sina omqviiden gemensamma med ndgra forut allméngjorda visor, men kan ej anses for art-
forandring af ndgon sidan. Texten utgdr atta verser.

54, Att i det icke afligsna Nerike allmogen &dnnu &r inne i en sd ren och djup melodi vill siga
ndgot. En nu nira 80-irig gumma var jimnirig ungdomsvin med den »olyckliga», som diktat bade orden
och melodien. Flere an den anforda versen lara icke funnits.

53, Tillvaron af en tondikt i Svenska landsorter afven sidan, som denna, dr lika hugnande, som den
vissheten nedsldende, att en dylik nu mer ej diktas. Eller hvad vill det siga? — Andra vindningens ritta ut-
tryck dtergifver ingen singbildad.

56, Annu tre verser till denna visa dro frin uppteckningsorten meddelade och handla om mottagan-
det hos den forsta alskarinnan, hvilket blef skaligen kallt.

57, Utan tvifvel en gammal Gillesvisa. Andra versen upprepar, efter: Sankt Mdrten miy gaf, forsta
versens: en skin jungfru i min famn, och slutar med: tvd fiskar, m. m. I tredje versen 8tertagas pd sam-
ma vis de tvd foregdende; I den fjerde afven sdlunda de tre forsta, och pd detta satt [orfares till slutet af
visan, som utgdr tolf verser, sd att i sista versen hela qviidet omsjunges. Det hela: en ofning och prof-
ning i medeltidens anda. Sankt Martens géfvor utgdra, utom de namnda, bland annat: »fyra hederliga svin»,
»elfva backar, elfva hyttor p& hvar backe», »tio filar grd med gullsadlar uppé» o. s. v. — Forekommer &f-
ven bland Thieles Danska [olksigner, fast utan melodi.

58. Visan utgor fem verser. De tre sista, af Herr Carl Sive meddelade pd Orsa-mal, {ortjena anforas

3 4. 5

é ‘aver du ndgo arbete fatt, A ’ar du nu stikka’ sukkur a5 mig, | »I kuill kan ji inti kymd a% dig,
A ’aver du ndd fortjina? Summ ja dig umbade? Forr da ska’ ja ut & kjyri;

»Ja, Guss-skje-16f, ja arbete fétt, |»Sukkurna ird fardiga, Méon i moérgu kuill kummer ji igen,
»S& mikji ja be’'dvde!» »Domm ska’ du fa a kuilldim.» Da ska’ ja hilsa & dig.

59. Upptecknaren bendmner denna: en Lappvisa. Blott den anforda versen &r meddelad.

60. I Stockholm férsta gingen sjungen 1832 vid Utg:ss Aftonunderh. m. nordisk folkmusik. Inford
i sdngsamlingen »Filikromen» for 1853, med felaktigheter, som tyckas visa, att Aktoren »C. A. Hoffman,
hvilken der angifves sisom meddelare af visan, haft till kalla, icke folkféredraget i Nerike — der man lika
litet far hora »prosta», »e' ring» samt »de skiner», som »jag 'ma» (for: jag henne) — utan fasthildre ndgon
klen afskrift af nirvarande uppteckning.

61, Andra och tredje verserna lyda:

Q. 3.
Gubben han geck te’ hasselaskog, Gubben sig ut pd dérran han sprang,
Skar sej de kappar hvita; Mott’ déir si’ granngdlsqvinna:
Gumma’ ho’ geck kring golfve’ & svor: »Nu ha’ ho" bas’ opp ryggen pd mej,
»Dem ska du sjelf fa slital» »S3 O6gona mina rinna.n
Midt uppd golfvet stilltes en ring, Ta md’ & ho & sjelfvaste hin,
Kappstumpan dansa’ viggan omkring. Ska ja' int’ hem & gora sd &t min!
Hopp-fallero, m. m. Hopp-fallero, s& sijer ho’,

Den sed forat ho  allri’.

62. Torhinda en lamplig inledningssdng till paféljande qvaden ur vallskogen. Foredrages om morg-
narna, d& kor lssas. Med forklaringen af de sex deri uppriknade konamnen hafver det sig ej si litt. De
ombytas & olika stillen efter omstandigheterna.

63. Afven de hiri férekommande nio getnamnen lemnas tills vidare oforklarade. Stycket, jimte nd-
gra fi andra, r upptecknadt fyra mil in i skogen norr om Asens by, mot grinsen af Herjedalen, efter fore-
drag af Justin Andersdotter, bondedotter frén isen.

64, Af de ménga vallqviden, som den 48-ariga Skogs-Makita (Skogs-Margaretha) frin Vikarbyn, i
Moraskogarna for Utg. foredragit, borde pd samma ging flere meddelas. Helst utgdfve han hennes singer
sarskildt, och gerna med en teckning af ett dejligt naturbarns rika singarlif, redan 6fvergdnget i dn skéonare toner.

65. Rorande stycket ar meddeladt: »En vallflicka soker i skogen en forkommen tjur (voxe och tjur»),
under det hon sjunger forsta vindningen, hvarpd foljer en kort (icke meddelad) melodi, hirmande tjurens
bélande svar, och nu uppstimmer flickan i sin glidje andra (ritteligen 3:dje) véndningen.»



66. I sitt slag ritt sillsam. En mjolkningsvisa, som sjunges dd kor eller getter mjolkas. Att med
de fyra bickarna, hvilka sigas 1opa i samma killa, forstds de fyra mjolkstrilarna, som ur spenarna nedlopa
i stifvan, ar sdledes ofverflodigt att erinra. — Ett enda motstycke har jag kunnat uppspana: ett Engelskt:

»Cushy cow bonny, let down thy milk,
And I will give thee a gown of silk:
A gown of silk and a silver tee,

If thou wilt let down thy milk to me.»

(Ur J. O. Halliwells: The Nursery Rhymes of England. London, 1844, s. 83.)

67.  Upptecknarens ofverskrift: Da man lockar kor tll och ifrdn skogen. Uttal af ord mellan sing-
satser forekomma i Dalarnas och Norrlands vallqviden icke sillan. — Asse ir ett tonord af: ak se/ ah se!
eller & se! 1 Dalarna hores bara: se! sa! sik! (se, se hir!), och det Sveiziska dial.~ordets si, se (Nimm!
Nimmshin!) enhet dermed &r ritteligen anmérkt af F. J. Stalder, Sveiz. Idioticon, Aarau 4812, der Svenskt-
Sveiziska vallord méta i ymnighet.

6S8. Kunde- kallas Bjornvisan, efter bjornen forestilles sjunga eller mumla den. »Lurens, Oxhornets
och Kohornets skilda verkan pé bjornen uppgifves hirrora af deras olika lJudart »Han liter efter, sdsom
man liter i Oxhornet — men tors ¢j g fram» »At (det mildare) Kohornet &r han si glad och kommer»,
pastir man»  (Ur Utg:s »Dalarne», hskr.)

Artforindring frin Elfdalen 1 Dalarna:

Ofversattning :
Uks-udnned & Basu-strautin Ox-hornet och Lur-hornet
Ridd" mig &v lande: Skrimma mig ur landet:
Bukk-udnned & Kjyr-uénned Bock-hornet och Ko-hornet
Lioder mig udl 1 aru. Ljuda mig val i ora.

En mirklig forindr. frdn Arbrd socken i Helsingland innehafves af Utg.

Textens Hzlsterpzpa bemirker pipa af atsk. slags pil (Salix), som deraf ock erhllit namnet. Are-
ifven Arle~lur, lur af Al (Alnus glutinosa), i Nerike kallad Are och Arle.

69, Nir i skogen spridda vallhjon vilja om ndgot underriitta hvarandra, bliser den anlitande en 1at,
och de andra, som genast kunna af den sluta hvarom friga ir, tillkdnnagifva, likaledes genom blisande af
nigon viss for samma friga ofverenskommen lit, sitt svar. Med den forevarande sporjes huruvida, der kam-
raten befinner sig, ndgon férkommen ko fornimmes, och svaret innefattar ett hugnande ja.

70. Hemma i gransskogen mellan Orsa och Mora. Ingen horde jag bldsa den sa val som Skogs-Makita.

7. Meddelarinnans anteckning: »Jitten Ulllar s efter kornan Lzlla, Dalsl. lila, sjunga i vallskog.
Afven i Norge siges herden lilla (»slunga eller huja med rask modulation 1 stimman.» Aasen)

Mycket vore att om dessa af allmogen i Norrland, Dalarna, Wermland, Dalsland och Bohuslin omta-
lade Jattevisor saga; dn mer att i anledning deraf gissa. N:o 4 bland Sv. Vallvisor och Hornlatar (Sthlm
1846) formiles afven vara en sidan af jatten sjungen sing, likasom N:o 23 i nirvarande samling, den Jamt-
lindingarna siga vara »diktad och sjungen alldra forst af Jolbyggare (Vettrar), hvadan den, sdsom ock ndgra
andra, allmint kallas Jolbyggarvisa» (S. H. Vagenii meddelande i bref till Utg.)

72. Mirklig! Full af Dal-lynne och sikert aldrig forr kommen utom Dalgrinsen. Sjunges ofta, och
det till ett sprdk, sddant som detta: Suli sula suli m. m. Sulla bemirker i trakter af Norge (enl. Aasen)
gnola, och i Svenska landsorter siges trasten sdngvis uttala: Suli sula sula pé m, m. — Se ifven Linde-
mans Norske Fjeldmelodier, N:o 9 (orden till Hallingdansen).

73. 1 Abrah. Hiilphers' Conceptdagbok, ford 4757 under forfattarens resa i Dalarna (hskr. i Westerds
Gymnasiibibliothek) forekomma, jimte étskilligt annat, som ej intagits i den sedermera 1762 tryckta bear~
betningen, tre folkmelodier: den forsta en »Poloneise Malunensis», den andra en »Daldantz», samt den tredje
en »Menuet Malunensis» — alla jamte hvarandra under anteckningen: »Utaf theras egne. melodier pd de cu-
rieuse dantsarne feck jag thesse» Af dem &@r Daldansen hir upptagen. Jfr. den tryckta Resebeskrifningen
(»Daghoken»), sid. 274: »Dansen vid slika tillfdllen (brollop) och eljest bland allmogen (i Malung) &r si sir-
deles som 16jlig. Deras synnerliga melodier, sankningar och hoppningar, sigos nu med atskilliga variationer.»

74. Af Skanska, Blekingska och Hallindska folkmelodier innehar Utg. ett storre antal, men tillstdr
att ritt f& bland dem fortjena allméngoras. Sédana, som de hirliga melodierna till Majvisan (intagne i Runa
f. 1842) horas der ytterst sallan, och innan kort — aldrig mer. Den forevarande polskan — bittre utan
harmoni — &r &tminstone Svensk.

75. Meddelaren har upplyst, att melodien ar vida dldre &n namnet, som skall hirleda sig af en flic-
kas infall, att vid ndgot tillfalle uttala rej till hvarje ton af melodien, den der ock nog lirer 6fverlefva namnet.

STOCKHOLM, HOS JOH., BECKMAN, 1855,
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76. Sjunges torhanda mist i Vomhus Kapell-[6rsamling, der sdng och dans mycket 6fvas. »I Vomhus
der leka de sig fattiga,» sade en Elfdalskarl. — Ord finnas icke till melodien.

77,  En andlig visa, hvars texi ofta &@r tryckt och som de gamle mycket hédlla kir. Melodien ar pa
olika orter foga skiljaktig. — Geijer talade om folkmelodiens samband med koralen. Mycket hildre an att
soka f& lif i gammaltyska koral-komponisters lirda arbeten — i alla fall misslyckade f6rsok! — borde hos
oss sddana naturens barn, som forevarande, omhuldas. Deras antal &r stort. Det vore i slik &tgard vett,
och om de harefter verkade hvad de verkat — vore médan lonad. ~ .

78. Ofverensstimmer nira nog med Afzelii uppteckning i hans »Folksharpa,y sid. 80. Jag kinner
icke och kan icke bedémma denna visas &lder och ursprungliga hem, men har sjell méngen ging hort, att
ehvar hon sjunges, och det &r &tminstone ofver hela Svea rike, der ar hon rigtigt hemma. Hon lefver
annu en tid.

79. En gammal artforindring forekommer i Arvidsons Sv. Fornsinger. (Del. 2, N:o 130). Hir
tryckt for melodiens skull, som saknas i Fornsingerna och &ér nog marklig.

80, 81. Aldre forfattare hafva mycket att siga om de forna Skinska Vir- och Sommar-festerna,
Ma]-gzllena, Ma]grefve~dryckerna (Brmg, Monum. Scan. pp. 207, 210, 214), samt »Bira sommar i by»,
o. s. v., hvilka afven varit gingse i Danmark (Paludan, om Moen, samt Danskt Folkeblad, 4:a &rg., N:o 39).
Sivard Snaresven, som (enl. en Dansk Folkvisa hos P. Syv, N:o 3) af den besegrade Humle lit med tvd
skoldremmar binda sig vid en ek, lsryckte derefter triet och spatserade med detta silunda fastadt vid sidan
fram till Brattingsborg, der den forvinade Kung Nilaus, seende honom, skdamtade:

»Hisset kommer Sivard Snaren Svend,
»Han forer os Sommer i byl

Olaus Magnus namner dessa fester ofta; Rudbeck likas8, &fvensom Floreus (Skénsk pastor. Flores
Antiqvitatis Scanicee, 1743) vet omtala »the gamla Skanskes Mayvisor (cantilena Florales), Maylekar (ludi
Florales), Sommargillen (conventus Florales), Blomsterprydnader», m. m., samt Linné (Skénska resan), hvilken
prisar de hirliga Blomsterfesterna derstides. Sist Nicolovius.

»En skugga af hvad som varit» &r ofrig. Byens ynglingar samla sig aftonen for den forsta Maj i skym-
nlngen, gd omkring i girdarda med ny-utspruckna bJork-qv1star i hénderna (Jfr hvad om Sivard sades) och
sjunga visan utanfor hvarje stuga, hvarefter de, om mottagningen varit till ngjes, sdsom lyckonskning och till
tacksamhet fasta lofqvistar i tak och vigg utanfor dorren. — Man forsummar icke att medtaga korgar, i
hvilka de vid tillfillet gifna gdfvorna samlas, mist bestdende af en riklig mingd &dgg, pd det att sedermera
vid Pingst mé& kunna anstillas ett muntert gille, der mellan lek och dans »panne-kakor och &gge-mat» runde-
ligen vankas — Visan innehéller 14—20 verser, olika i skilda trakter.

Om vid tillfillet séingen icke vicker uppmirksamhet, si vet man att efter visans slut rlﬂtwt sjunga
ut, sélunda:

Sé ligg och ligg du lada (lata) stud (stut),
Till krdkor och ravnar (korpar) ska’ asa dig ud!

82. Uppteckningarna i Sv. Fornsdnger under N:t 147 sakna melodier, och melodien till art{¢rindringen
hos Afzelius (N:o 95) ir en helt annan an forevarande.

83. Alla fordndringar af denna urdldriga melodi fortjenade samlas. Hittills ar, s& vidt jag vet, bara
n (Afzelii Folkvisor, N:o 3) allmiingjord.

84. Utgifvaren eger, utom de anforda, blott tre foljande verser, hvarmed visan, som synes icke till-
forene vara bekantgjord, ej afslutas.

83, Jag har intet att siga om demna. Hon md, sdsom Geijer utlat sig, »for sig sjell talar.

86. Denna och dylika nyare tondikter (54, 55 och mainga flere i denna saml.) — ikta afkomlingar
af den gamla Svenska slngen — dro hogst mirkvirdiga. Den nirvarande dr aftryckt ur »Svenska
Visor» (H. 2, N:o 2), med forindrad sittning. :

87. Sa vil denna, som den efterfﬁljande (N:o 88), hora till de under N:o 86 namnda. Man har pé
det under foljande N:r angifna sittet tillegnat sig och tryckt ifven denna.

88. Genom lan 1843 ur utgifvarens samlingar kommen ut, och af andra, sdsom J. N. Ahlstrom, med
fortigande af upptecknarens, G. Herlitz’, namn, allmingjord innan den intogs i Utg:s »Sv. Visor» (H. 1, N:o
13). For tillkomsten af en hittills icke tryckt tredje vers till visan har man att tacka en Dalkulla, som
uppfattat den under sina vandringar i uppteckningsorten.

89). Denna visa har namnet efter en hvitskiggig gubbe, afsk. Timmermannen vid Vestmanlands Re-
gemente Gronberg, en god singare, samt forfattare af flera visor. Melodien dr icke hans.

90. Forsta satsen har en, rent ut sagdt, forvinande likhet med Bofinkens sommardrill, den han #nda
till 50 gingor & rad upprepar. — En tickhet, obetydlighet, slagdinga — efter tycke och smak; ett litet
o-moll, virdt att bevaras.

R. Dybeck. Svenska Folkmelodier.



91, S& kallade Spelmans-visor finnas hos oss till stort antal, och kunna f{oras til tvd slag: 4:0 de,
hvilka foredragas af de dansande under insamlingen till spelmannen, och 2:0. de i hvilka denne uttrycker sin
tacksamhet for det erhéllna. Forevarande ar en af de sednare, samt tyder pa ett nu iner icke allméant bruk,
att spelmannen betackar hvar och en 1 laget sirskildt, med en vers, till innehdllet lampad efter {éremélets
alder, kon o. s. v. Om en Sockenspelare i Vestmanland yttrade vid ett sidant tilifille en hustru: »Hja, si
Olle Arpe han & go’ te’ gora ¢ visa for flicka’, inna’ han vil fir syn pi kokse’ (amsigtet)». — (»Quin
etjam odas et cantilenas factas inter poculas concinunt» I Holenius, Dalekarlia, p. 183). Bade spelman
och en i sender af laget deltaga eljest i en insamling, som kallas »dansa ofver ljus» Ett brinnande ljus
stalles midt pa golfvet och tvd personer, som pd vanligt vis fattat hvarandras hander, dansa ofver ook kring
ljuset, hvilket stér mellan dem. Men f6r det mista ar Varden den ena, samt dansar silunda med hvar och
en af laget; spelmannen gor sitt bidsta medelst de hafltigaste tonlopp, och Varden ger i djerfva rorelser
honom icke efter, si den forre som den sednare for att hinrycka med-dansarens fotter till ljusets slickning,
hvilket @r forenadt med boter i »Spelmans-skélenn.

92. Fyra ndgot afvikande uppteckningar hiraf — alla frin Jamtland — innehafvas. For ofrigt
hiinvisas till utgifvarens »Svenska Vallvisor och Hornlatar», Inledn., sid. VI. Meddelaren af den forevarande
namner versen Fuabod-visa. Ofversittning:

Gossar, spring’ och skynden er fort,
Flickorna ropa i bergen;

Antingen har Bjornen varit fram,
Eller ha’ de sett vargen:

Kire hjertans, varen sd bra,
Kommen och foljen mig sta;

I morgon ska’ ni f& griddmjolk.

93. Kind i Elfdalen och Mora. Fordom mer sjungen &n nu, hvilket bevisar dlder. Térhdnda bekant
ifven i Norge, ehuru den saknas i Landtsteds samling. »S&som en qvarlefva af den fordna soldyrkan har
man 1 Norrige tillforene offrat lin till solen, och uti en gammal visa har man funnit dessa ord:

Lafva, lafva lin,
Gudt ladt sola skin».

Sjoborg, Saml. f. Nord. Fornilskare, T. 2, sid. 493. Jag har ej kunnat finna Sjoborgs killa, men
formodar ndgot missforstdnd. I Mora slutar visan sd:

Takkur & gjetir &ller,
) Kumi¥ nir ig kéller!

94, Ofversattning:

Tackor och getter
Gingo pd en vall,
Beddes de hvila

Kring om en tall:
Somliga vill ha mjolk
Och somliga vill ha salt,
Somliga vill ha

Stryk uppad baken.

Vallgviden dro i Orsa {3, efter man der for det mesta leger Elfdalsfolk till vallande. — Visans vall
bemirker betesmark. Skolla, egentl. clunis.

95. Sisom den under N:o 69 anféorda vexelsingen innefattar ifven denna tillrop och svar, det forra
hir géllande en forlupen get, om hvilken svaret fornekar all vetskap.

96. Den enkla och littblasta Spula-pipan eller Lat~pipan utgor vallhjonets forndjelse under hvilo-
stunderna.  Vekheten i dess ton tyckes skapat en sddan ifven i de melodier, som derd enkom utforas. Ett
enkelt &lderdomligt talar i dem alla. De skulle forlora vid att harmoniskt behandlas.

97, Texten utgor 46 verser. Melodien urgammal; orden sikert mycket forderfvade.

98, Texten innefattar flere verser. En ren, ikta Svensk melodi.

99, Utan att kunna jimnforas med den uppteckning af »Hallingen», som Herr A. E. Holmberg med-
delat i sin Bohuslins Beskrifning och hvilken vida oéfvertriffar till och med alla Norska, fortjenar likval ifven
denna att bevaras. Den Holmbergska forekommer i Séngspelet »Vermlindingarnen»

100. Dal-Erker hette, for f& &r sedan, Dalarnes forste spelman. Denna melodi var hans dlskling,
det horde jag; och ifven de dansande kullornas — det sdg jag.

Forsta Samlingens slut.

STOCKHOLM, TRYCKT HOS JOH. BECKMAN, 18%6.





